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OpurnHaieH Hay4eH TPy
Original research paper

Tatjana UimeBcka
Huna /lackasioBcka

NMHIUAEHTHO YCBOJYBAIBE HA HOB BOKABYJIAP ITPEKY
YUTAIBLE HA BACHU

AncrpakT: MHOTYOpOjHN CTyIUM TOKaKyBaaT AeKa YNTAmETO Ha JUTepaTypHH
TEKCTOBU 3a3eMa 3HAuajHO MECTO BO YCBOjyBameTO Ha HOB BOKaOyiap IpH IPOIECOT Ha
n3ydyBame Ha CTPAHCKH jasuk. OBa HCTpaXKyBame € CIPOBEICHO CO Lell Ja ce UCTPaXH a)
KOJIKY YMTameTo U 00paboTkaTa Ha OacHM CO ja3W4eH MPUOJ MOXKE Ja TpHUIOHEcaT 3a
yCBOjyBame Ha BOKaOyJIapoT Ha aHIIMCKUOT ja3UK M 0) JalyM UMa Pa3nuKa BO KBAHTHTETOT
Ha yCBOGHHOT BOKaOyIap HpeKy 4YhTame W 00paboTka Ha OACHM CO OHOj YCBOGH IIPEKy
u3paboTKa Ha TPaAMIMOHANIHU BexOH 3a BokaOymap. Pesynrature on HCTpaxKyBameTo
MOKajkaa JIeKa yUYeHUIUTE KO Ha PEIOBHUTE YaCOBH YHTaa M pa3paboTyBaa OacHH, M IOKPaj
TOA IITO UMaa I0CIa0K Pe3yITaT! Ha NPEATECTOT, Ha IMIOCTTECTOT ITOKa)kaa MHOT'Y TIOBHCOKH
pe3yJITaTy.

Knyunu 300poBHM: yceojysarve na goxabynap, aemeHmuyHu JaumepamypHu
MeKCMOo8U, UHYUOEHMHO Yyerbe, eKCRAUYUMHO Yyyetve, OaCHlU.

Bogen

N3yuyBamero Ha BOKaOyJapOT W IO3HABAKHETO HA INTO MOTOJIEM Opoj
JICKCUYKU SJMHUIM € OCHOBATa 3a MO3HABaKkE U yNoTpeda Ha elieH ja3uk. BuikuHc
(Wilkins, 1972) numyBa nexa ,,... 0e3 nmo3HaBame Ha rpaMaThKaTa MOXXEME MHOTY
TENIKO Jla cnojenuMe MHpopMaiuja, Ho 0e3 Mo3HaBamke Ha BOKaOyiap BOOIIITO
Hema Jia MoxkeMe Ja crnojenume uHopmanuja“ (ctp. 111-112). Cnopen Toa,
U3yuyBamkbeTO Ha BOKaOyJapoT 3a3eMa Ba)XHO MECTO BO H3yYyBameTO Ha
AHIJIMCKHOT KaKO CTPAaHCKH ja3WK BO OOpa3oOBHHOT cucTeM Ha P. Maxkemonwuja.
WzyuyBamero Ha BOKaOylIapoT My IloMara Ha YYCHHKOT Ja pa3bupa H Ja
KOMYHHUIIMPA CO IPYT'H TOBOPUTENH HA aHIJIMCKU ja3UK.

Ho, KBaHTUTaTUBHOTO M KBAJIMTATHBHOTO M3y4yBame Ha HOB BOKaOynap
3aBUCH OJI IIPHOJIOT CO KOj HACTAaBHHUKOT 'O peali3upa MPOIecOT Ha H3YIyBamke HOB
BokaOynap. MHOTyOpojHM Hay4yHHM IyOJMKAallMd TOBOPAaT 3a BIMjaHUETO Ha
YUTAaKETO U 00paboTKaTa Ha JIMTEPATYPHU TEKCTOBU BpP3 MPOLECOT HA U3YyUyBarbe
Ha HOB BokaOynap. Ctyaujara cupoBeneHa Bo P. Makenonuja (Daskalovska, 2016)
HE/IBOjOCHO MOKaXyBa JEKa YHTAHETO JUTEPATypHU TEKCTOBU BO ToJieMa Mepa
IPUIOHECYBA 3a N3y4YyBamke Ha HOB BOKa0yap.

HmeHo, Bo oBa UCTpaxkyBame JlackanoBcka ro TeCTHpa yCBOjyBameTO Ha
HOBH 300pOBH OJf TPH AacleKTH: YCBOjyBamke HAa CIICIHMHITOT Ha 300pOBUTE,
YCBOjyBalk€ Ha HUBHOTO 3HadeH€ U KOJOKalyjaTa Ha TapreTUpaHuTe 300pOBH.
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Tatjana ILIEVSKA, Nina DASKALOVSKA

Y4ecHUIIUTE BO HCTPAXYBAKHETO HMMalle 3a 3ajJadya Ja ja IPOYUTAaT HOBeJaTa
»Maneuka mpuHIe3a“ koja coapxu 66.938 36opa. Co cryamjara, UCTO Taka, ce
OlLICHYBa IOBP3aHOCTa Ha (peKBeHIHjaTa CO Koja 300pOBHTE ce cpekaBaaT BO
HOBEllaTa CO YCBOJyBameTO Ha TPUTE ACIEKTH HA MO3HABAHKHE HA TApreTUPAHUTE
300poBu. PesyinratuTe mokaxyBaaT IeKa CO UYUTambe Ha aBTEHTHYEH TEKCT cCe
nono0pyBa ycBOjyBameTo Ha HOB BokaOynap. [lomoOpyBameTo ce 3abenexyBa BO
CUTE TPH aCIeKTH KOW OWJIe MpenMeT Ha TecTupame. EleH ol HajOUTHUTE acleKTH
KOM TH HCTpakyBa oOBaa CTyOWja € YCBOJYBamE€TO Ha KOJOKAaLMUTEe Ha
TapreTupaHute 300poBu. Pe3ynTatuTe mMOKaxKyBaaT JeKa NPEKy YHUTAalkE Ha
aBTEHTUYEH TEKCT, 3HAUUTEJIHO c€ I0J00pyBa yCBOjyBambeTO Ha KoyloKanuuTte. Bo
MOTJIe/l Ha BJIMjaHHETO HA YECTOTaTa CO KOja Ce MOBTOPYBa TapreTUPAHUOT 300p BO
TEKCTOT U HHBOTO Ha YCBOjyBame OJl CTpaHa Ha YYCHHKOT, aBTOpKaTa Joara Jio
3aKJIy4OK JieKa Kaj 300poBUTE KoM ce jaByBaatr nmomery 11 u 20 matu uMa HajroyieMm
CTEIIeH Ha YCBOGHOCT, LITO 3HAYM JCKa 3a Jla C€ COBJIaZa YCIEIHO HEKOj HOB 300D
MpPEeKy YUTAHkE Ha aBTEHTHYCH TEKCT, MOTPEOHO € TOj Ja ce MOBTOPU BO TEKCTOT
HajManky neceruHa mnaTtu. Cemak, 3a0eliekaHO € JieKa YHUTAamkeTO OBO3MOXKYBa
YCBOjyBamke Ha OJIpEICHH acleKTH Ha 300POBUTE M TPH MOPETKO CpekaBame Ha THE
300poBH.

[Ipexy uwuTame Ha JUTEPATypHU TEKCTOBM M HHBHa o00paboTka coO
COOJIBETEH ja3W4eH IpHCTAl, YYCHUIMTE yCIIeBaaT Ja ycBOjaT TOroyiieM Opoj Ha
JICKCUYKU SAMHUIH, IPY ITO MO3HABAKETO HA THE 300pOBH HE Ce CBEyBa CaMoO Ha
HUBHOTO JEHOTATUBHO 3Haueme. HampoTuB, uMTamero u oOpaboTkara Ha
JUTEPATypHUTE TEKCTOBH € TIOJHMIIOTEHTHO OJl ACHEeKT Ha UW3ydyBame HOB
BOKaOymnap, Oujiejkn UM OBO3MOXKYBa Ha YUCHHIIUTE YCBOjYBaHkE HA TIOT'0JIEM OIICET
Ha 3HayYewma Ha elneH 300p, HUjaHCH Ha 3HAa4YeHa, KOJOKAUWMU KAaKo M HEropa
yrnoTpeba BO JaJieH CTHICKH peTHCTap.

[MoctojaT romem Opoj CTYyOUM 4YHW]j TpPEIMET € YCBOjyBambeTO Ha HOB
BoKaOymap mpeky umrame. Bo 1978 Saragi et al. cipoBene cTyamja co koja ce
WCIUTYBa HHIUJCHTHOTO YCBOjyBalke¢ Ha HOB BOKa0ynap MNpeKy 4YHWTame Ha
aBTEHTUYHO JUTEPATYpHO [eJI0. YYeCHUIM BO cTyaujaTa Omne 20 CTyAEHTH uyj
MajuMH ja3WK OWJI aHIIIMCKHOT. THe MMaie 3ajada Ja ja IpodYdTaaT HoOBeJara
,IlexoneH nmoprokan®. HoBenara Onna Ha aHIIMCKU ja3MK, HO HU3 Hea ce cpekaBaat
300pOBH Ol PYCKHOT >KaproH. YUeHHIHTEe Ouie TecTHpaHdh TOKMy 3a 90 ox Tue
300pOBH, NpU INTO pE3yJITATUTE MOKaKaje JeKa ydeHuruTe ycBowmie 76 % on
TapreTupanute 300poBu. Mcro Taka, ce OO 0 3aKJIy4YOK JeKa OHHE 300pOBH
KOM ce IMOBTOpyBalleé HajMaJKy JeceT MaTH HMMAaJlo IorojeMa InaHca na oOupjar
ycBoenu. Cemnak, TpeGa na ce 3eMme IpeaBua (AKTOT JAeKa YYECHHULUTE BO
HCTPAXKYBAKHETO T'O TOBOPEJNiE aHTIUCKUOT ja3UK KaKO MajudH ja3uk, Ma Taka UM
OWI0 MOIIHE JIeCHO Ja ja pasOepar HoOBelaTa, a MM OWIO OJIECHETO U
KOHTEKCTYalTHOTO pa3Oupame Ha TapreTupaHuTe 300pOBH.

Xopcer, Kod u Meapa (Horst, Cobb & Meara, 1998) Bo cBojara cryauja He
ro UCTpaXKyBaJie caMO OpOjOT Ha HOBOYCBOSHH 300pOBH, TYKY W MEPUOJOT BO KOJj
y4eHHULIMTEe I'M naMeraT The 300poBu. Ha yuyenunure uM Omia najeHa ynpocTeHa
Bep3uja Ha ,,Majopot o1 Kactepopuny®. [lo untamero OMI0 U3MEPEHO YCBOjyBamhe
Ha 22 % on TapreTupaHuTe 300pOBH, a THE 300pOBH OmWiC 3amaMeTeHH U TI0
HajManky 10 meHa onl yuTameTo. ABTOpPUTE Ha OBaa CTyJuja AOLUIE 10 3aKIy4OK
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Jexa 300poBuTe Tpeba Ja ce MOBTOPYBaaT HajMallKy OCYM IATH BO TEKCTOT 3a JAa
Oujar Hay4YeHHU.

Hjynyn n Kpamen (Dupuy & Krashen, 1993) Bo cBoeTo HcTpaxyBame
yHOTpeOuiie APYT MPHUOJ: YNTAkE aBTCHTHYCH TEKCT U Tie/labhe Heroa GUiMyBaHa
Bep3uja. Vimeno, Ha 15 ydeHMIM KoM IO H3y4yyBaje (PPaHIyCKHOT ja3HK Kako
CTPAaHCKHM ja3HMK MM OWJIO JaJieHO Ja TH MOTjelaar MPBHUTE CICHU OJf M3BECECH
(dpaHycku GUIM, a MOTOA 1a TH IPOYUTAAT CICAHUTE MET CUEHH O] CIIECHAPHOTO 32
¢unmor. Ilo umramero, ydeHunure Owiie Tectupanu 3a 39 300pOoBU KOU ce
cpekaBajie BO TEKCTOT OJ eAHam Jo miect matu. Cropen HOOWEHHTE Pe3yNTaTH,
YUYEHUIIUTE KOM Ouie BKIy4Ye€HH BO HCTPa)KyBameTO YCBOWIE CeiyM 300pOBHH
eIMHUIM MOBEKe OTKOJKY IpBaTa KOHTPOJHA Ipyma Koja OWja Ha MCTO HUBO Ha
YCBOjyBambe Ha ja3UKOT KaKo U THE, U IIECT 300pOBH IIOBEKE O]l BTOpaTa KOHTPOJIHA
rpyna Kaje ITO UMaJI0 yYEeHHIH Ha MOBHCOK CTAAMYyM Ha YCBOjyBame Ha ja3HKOT.
Cropex Toa, aBTOpPHTE Ha HCTPaXyBameTO 3aKIy4ymie JeKa YHTAamheTo Ha
ABTCHTUYHM TEKCTOBM WM IOMara Ha H3YYyBauWTe HA CTPAHCKU jasHK Jia IO
300rarar CBOjOT peYHHUK.

Jackamoscka (Daskalovska, 2014a,c) cmpoBena JBe MOBTOpyBama Ha
crynujata Ha 3axap u copaboraunmre (Zahar et al., 2001). YuecHunu Bo mpBara
CTyIuja OWiie CPeAHOIIKONIM HA 16 TOJMHU KOU IO M3ydyBasle aHIJIMCKHOT ja3uK
[IeCT TOAMHU. TeCTHpameTo M3BPIICHO M0 YUTAKETO Ha TEKCTOT MOKAXao JeKa
yueHunure ycomie 25,98 % ox nperxoqHo Heno3HaTtuTe 300poBHu. CIpOTHBHO Ha
OpUTHHAJIHATa CTyIMja, OBaa CTy/AMja MOKaXkajia JeKa 4ecToTara co Koja ce cpekaBa
OJIpe/ICH TapreTupaH 300p HeMa 3HAuajHO BJIMjaHHE BP3 HETOBOTO YCBOjyBambe Kaj
OHHE yYeHHIH 4Hj BokaOysap e momas. Bo BropaTa cTyauja, aBTOpKaTa cakaja aa
MPOBEPH NI pe3yiTaTuTe AOOWEHH BO NMPBOTO NOBTOpPYBame Ha CTyaWjaTta Ke
O0umar MOTBpAEHU. YYECHHIM BO BTOPOTO HCTpaxKyBame Owmie cTylaeHTtH Ha 19-
TOJMIIHA BO3pacT. AKO BO OPUTMHAIHOTO HCTPaXyBame yUEHHIHTE ycreane jaa
ycBojat 20,88 % o TapreTUpaHUTE HEMO3HATH 300pOBH, & BO MIPBOTO ITOBTOPYBAHE
Ha HCTpaxkyBameTo ycBomie 25,98 % oI IpeTXOAHO HEeIOo3HaTUTe 300pOBH, BO
BTOPOTO IMOBTOPYBamE HA HUCTPAXKYBAHETO yueHUIUTE ycBowmie aypu 31,9 % on
npexsuaeHute 30oposn. Cemak, Tpeba 1ga ce 3eMe MpeABHI Bo3pacTa Ha
YYECHHLIUTE BO CTYAMHUTE Kako MOXKEeH (akTop KOj BiHMjae Bp3 KOTHUTHUBHUTE
CIOCOOHOCTH HAa YYECHHUIHTE, BKIYYYyBajKM IO W HHBHOTO OIIITO 3HACHE IITO
cnopen Xwupm (Hirsh, 2003) e enen ox ¢akropure KoW TpHIOHECYBaaT 3a
MOYCIEIIHO YHTamke co paszdupame. [IMEHO, BO OpPUTMHAIHOTO HCTPaKyBambe
YYECHUIINTE CE HajMalld, T0JeKa BO BTOPOTO MOBTOPYBAaHkE HAa MCTPaXKyBaHETO CE
HajBo3pacHU. IlITo ce ogHecyBa 10 yecToTaTra co KOja ce jaByBaaT TapreTHpaHUTe
300pOBH, W BTOPOTO IIOBTOPYBaWmE€ Ha HCTPAXKYyBAHETO HCTO KAaKO U TPBOTO,
MOKaXyBa JIeKa YeCToTaTa Co Koja ce M0jaByBaatr 300pOBUTE HEMA IOJIEMO BIIMjaHUE
BO HM3y4YyBameTO HAa HOBHM 300pOBHU Kaj YUCHHIHUTE cO IoMas BokaOymap. Enna oxn
MPUYUHUTE, CIIOPE]] aBTOPKATA, BEPOjaTHO € TEIIKOTHjaTa Ha pa30Upame Ha TEKCTOT
3apajiy MoToJIEMUOT OpOj Ha HENIO3HATH 300pOBH.

[MomaToru 3a BIIMjaHHETO HA JIUTEpaTypaTa Bp3 YCBOjYBambEeTO HAa HOB
BOKa0yJap, MOBP3aHOCTa HA YeCTOTAaTa CO KOja Ce jaByBaaT TapreTUpaHuTe 300poBU
U HUBHOTO YCBOjyBame, Kako ¥ IIOBP3aHOCTa Ha 300POBHHOT OICEr CO KOj
pacrosaraaT y4eHULIMTE U yCBOjyBameTO Ha HOB BoKaOysnap Bo P. Makenonuja
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HaoraMme BO YIITE €JHO HCTpaxyBame crpoBeneHo of [ackamobcka (Daskalovska,
2014b). Bo norznen Ha mpBOTO Mpallame, aBTOpKara Joafa A0 3aKIydoK Jeka IO
YUTAkHETO Ha ABTEHTHYEH TEKCT ydeHHuuTe ycBowsne 24 % on TapreTupaHuTe
Hero3HaTH 300poBH. Bo mormen Ha BTOpoTo mpamame, aBTOpKaTa 3abeexyBa JIeKa
TapreTUpaHuTe 300pOBU Ce MOBTOPYBaje BO TEKCTOT MOMAJKY O OCyM HaTu (co
HCKIY4YOK Ha Tpu 300pa), a NOBEKe Of IOJOBMHATA TapreTHpaHu 300pOBH ce
MOBTOpYBaJie caMo J[Ba WJIHM TPU MaTH BO TEKCTOT. [lopaau (akToT mMTO YecToTaTa
Ha MOBTOpYBambe Ha 300pOBHTE € MHOTY MaJja, aBTOpKaTa 3aKiydyBa JeKa He MOXe
Jla ce I0jAe IO peJeBaHTHHU IOJATONIM 3a IIOBP3aHOCTA HA YECTOTATa CO Koja ce
jaByBaaT TapreTHMpaHuTe 300pOBHM W HUBHOTO YCBOjyBame. Bo morien Ha TperoTo
Mpaname, UCTO Kako U BO ApyrH ucrpaxysama (Horst et al., 1998; Hulstijn, 1993),
U 0Ba HCTPaKyBame HE ITOKaXXyBa MOBP3aHOCT Ha TOJIEMUHATa Ha BOKaOyIapoT Koj
ro IoceyBaaT yuYeHHLIUTE CO YCBOjyBambeTO HAa HOB Bokalymap.

MeTtoau Ha HCTPaKyBame
Ienu u npawamna
Ilenta Ha oBa MCTpaxkyBame € Ja ce J00HjaT PeJICBAHTHU MOAATOIU 3a
NPUIOHECOT HA YUTAKETO U 00paboTKaTa Ha KyCH JIMTEPaTypHH TEKCTOBH — OAacHU
— BO YCBOjyBameTO Ha HOB BOKaOynap, HO U PEJICBaHTHU MOJATOIM 3a yjiorara Ha
YUTAmETO M 00paboTKaTa Ha OacHM co OoceOeH ja3udeH MPUCTAIT BP3 YCBOjyBambETO
Ha HOB BOKaOyJjap HACHpPOTH HETOBOTO M3y4YyBame IMPEKY TPATUIIMOHATHH BEXKOH
3a BokaOymap. OTTyKka ce H3/1BOjyBaaT IBE OCHOBHU HCTPAXKyBaUYKH IpaIlarha:
1. Konky untameTo u 00paboTkaTa Ha OaCHU CO ja3WYCH IPHUOJ MOXKE Ja
MpUIOHECAT 32 YCBOjyBamke Ha BOKaOYyIapoT Ha aHTIIMCKUOT ja3HK;
2. Jlanu MMa pasiHKa BO YCBOjYBaHETO HAa BOKAOYJIapOT MPEKY YUTAmE
00paboTka Ha OaCHU W TPAIUIMOHAIIHN BEKOHU 32 BOKaOyap.

Yuecnuyu

UcrpaxyBameTo 3amoyHa co 71 y4YeHHK Ol TpU MapajieIKd OJf OCMO
onjenenre. YueHunute 0ea Ha Bo3pact nomery 12 u 14 rogunu. Cute y4ecHUIU TO
MMaaT y4eHO ja3UKOT O] MPBO OJJCIICHUE ITO KOPECMOHIUPA CO IIECTIOUIIIHA
BO3pacT. YUEHHIIUTE UMaaT PeJOBHU YaCOBU IO aHTIIMCKH ja3WK KaKO TPB CTPAHCKH
ja3uK CO HMHTEH3WTET OJ TPH Yaca BO Henenara. HaaBop o y4YMIIMIITETO,
YYCHHIIUTE PETKO MMaaT MOXHOCT JIa JI0jAaT BO JOIHMP CO aHTIIMCKHOT ja3WK M TOa
IJIaBHO NIpeky VIHTepHeT wiu TeneBu3uja.

3a nmoTpeduTe Ha UCTPAKYBAMBETO, YUCHUIIUTE Oca MOJEICHH BO JBE IPYIH
KaJie JBe Mapalie]IKu co BKYyHMHO 48 ydeHunka Oea M30paHU 3a €KCIIEpUMEHTAIIHU
napaJjiejIki, a OCTaHaraTa Iapajeika co BKymHO 23 ydeHuka Oeile u30OpaHa 3a
KOHTpOJNIHA Tpyna. YYEeHUIUTEe KOM He W3paboTHja MpenTecT WM IMOCTTeCT Oea
W33eMEHHU O]/ UCTPaXKyBameTo, Na TaKa 3a aHallu3a M eBajyaldja Ha pe3yJTaThTe
Oea 3eMeHU TpeJBU] BKYMHO 63 mpen/moct tecta, oJf Kou 42 Oea Ha YYSHUIH O]
EKCIIEPUMECHTAITHUTE MapayieNky U 21 Ha yYeHHUIM 01 KOHTPOJIHATA TTapajelika.

Mamepujanu u uncmpymenmu

3a motpebuTe Ha UCTpaKyBameTO Oca omOpaHu yetupu OacHU: ,,CIOHOT —
kpanot Ha yakanute” (The Elephant — King of the Jackals) oxg Tonctoj (Tolstoy,
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1996), ,,Japenior u snucunara“ (The Billy Goat and the Fox) om Eszom (Aesop,
1996a), ,,Koxomxkute u tpomkute (The Hens and the Breadcrumbs) ox Opakara
I'pum (Grimm & Grimm, 1996) u ,,bomauor naB u nucunara“ (The Sick Lion and
the Fox) ox E3zom (Aesop, 1996b). 3a menure Ha UCTpaxkyBameTo Oca H30paHH
OacHu, OuIejKU ce aBTEHTHYHH JIUTEPAaTYpHH TEKCTOBH KOU €€ KYCH MOpPaiH IITO
MOJXe IIETIOCHO JIa ce pa3padoTaT BO TEKOT HA €/IeH yYWIMIITEH Yac of 40 MUHYTH.
Hcto Taka, OacHUTE ce CO HWHTEPECHA COJpPXKHMHA KOja JIECHO TO 3aIp)KyBa
BHUMAaHHETO Ha ydeHHUIMTe. Tue o00paboTyBaaT peleBaHTHH TEMH OJ
CCKOjTHEBUETO, A Taka HyJaT MOXXHOCTH 3a OCMHCIYBamke M pealu3anuja Ha
Pa3HOBUIHHM HACTaBHO-IIOYYyBAaYKH aKTUBHOCTH.

Bpojor Ha 300poBH Bo OacHute ce nBwxku ox 304 nmo 478, mpu mTo
BKYITHHOT Opoj Ha 300poBHU eamHnnu ¢ 1.586. Ox mHuB Oea m3bOpanm 80 memHU
300poBH 3a KoM Oea M3rOTBEHM IO TPHU PAa3NUYHM BeXOM BKIONEHH BO
npea/moctrect. [IpBata BexOa Oemie coctaBeHa on 27 on BkymHO 80 IeiHU
300poBu. Bo oBaa Bex0a, Ha ydeHunute uM Oea naaeHu 27 neUHALNN UITH OTIHCH
Ha TapreTUpaHuTe 300pOBU U YETUPH OILIMU KOU IO 00jaCHYBaaT HUBHOTO 3HAUYCHC
Ol KOM CaMo eJIHa OIIHja € TOYHA, JIBE Ce IOTPEIIHHU, a YeTBpTaTa OIHja € ,,He
3HaM"“. Bo BTOpara Bex0a Oea omndarenu 26 menHu 30opoBu. Bo oBaa BexOa Ha
y4eHUIIUTe UM Oelle najeHa eJHa peyeHHla Kaje HaMecTO TapreTHPaHuoT 300p
CTOM MpPa3HO MECTO, a [0 PEUYCHHIATA HAa YUYCHHIIUTE UM CE€ TOHYJIEHH YeTUPH
ONIIMU 3a W300p Ha COOJBETeH oJaroBop. EnHa on maneHHWTe OMIMU € TOYHUOT
TapreTupa 300p, ABE ONLMHU C€ MOTPELIHH OATOBOPH, a YeTBpTaTa OMNIHja € ,He
3HaM®. Bo Tperata BexxOa Oca omndareHun 27 uenHu 300poBu. OBIE YUYCHHIUTE
uMmaar Jo0ueHo 27 ueiaHH 300pOBH 32 KOM O TpPU IIOHYAEHH MPEBOAM HA
MakKeJIOHCKH, Tpeba Ja ro u3depaT TOYHHMOT. UeTBprara omiuja € MOBTOPHO ,,HE
3HaM“, cO [eJ N30eTHYBamke Ha MayIIalHH OJTOBOPHU CO TIOTOAYBambE.

Ilpoyeoypa

IIpen moYeTOKOT Ha WCTpaKyBameTo Oelie modapaHa COTIACHOCT Of
YUCHHIUTE 32 Yy4YeCTBO BO BaKBOTO HCTpakyBame. Ha yuenumiure um Oeie
o0jacHeTO Jieka cTaHyBa 300p 3a JIMHIBUCTHYKO HCTpaXyBare 0e3 Ja uM Oujgat
COOIIIITEHN JeTaNUTe 3a Hero. Mcro Taka, MM Oelle CTaBEHO IO 3HACHC JeKa BO
CeKOe BpeMe MOXKaT Ja ce MOBIeYaT OJ] HCTpaKyBameTo. CuTe ydeHUIH npudaThja
Ja OMIAT JIeN OJ1 HCTPAXKYBAKETO.

HctpaxkyBameTo 3amoyHa cO CIPOBENyBame Ha MPEATeCT Koj Oerie
CIPOBEJICH BO HCT JICH O cuTe yueHunu. CieqHara Hejiena co eKCIepUMEHTAIHUTE
napaneinku Oemnre pa3zpaboryBana OacHata ,,Kokomikure u TpomkuTe ox Opakara
I'pum. Hapennute Tpu Henenun Oea pa3pabOTEHU U MPEOCTaHATUTE OACHU — CEKoja
Hezlena mo enaHa. Ha vacoBuTe MM Oea JaBaHU pa3iMyHH BeXOM IMOBP3aHH CO
conp>kKMHATa Ha OacHWTE, HO ce€ BHUMAaBaIlle IeJTHUTE 300pOBH J1a He ce 00jacHyBaaT
SKCIUTMIUTHO. BexOute ce coctoeja Oof mpamiama, AUCKYCHH, HCKaKyBarbe
MUCIICHE BO BpCKa €O TeKcToT U ci. Co KOHTpoJHATa rpyna 0ea eKCILTHIIUTHO
pa3paboTyBaHH IETHUTE 300pOBU Ol TEKOBHHTE 0AacHH, IpH IITO MM Oea TaBaHU
BeXOM 3a TOBp3yBame/ MOroyBame Ha 3HAYCHETO Ha LelHUTEe 300pOBH,
NpeBe/lyBamke Ha MaKeIOHCKH U CITUYHO, 0€3 BOOIIIITO JIa TH YUTaaT OacHUTE.
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Otkako ©Oea paspaboTeHH cuTe OacHH, Ha YYCHUIUTE U O]
eKCIepUMEHTAJIHUTE W OJ KOHTpOJHATa Mapajelka MM Oelle AaJeHO Ja TIo
u3zpaboratr mocrrector. [locTrecToT Oeme HCT €O MPEATECTOT, Taka IUTO Ha
yUCHHIINTE He UM Oca MOTpeOHM MOIONHHUTENHHN oO0jacHyBama 3a HeEromarta
u3paborka. Peanuzanujara Ha NMPOEKTOT Ce OABMBALIEC 33 BpeMe Ha PEIOBHHUTE
4acoBU O] KOH ceKoj Tpaeme no 40 MUHYTH, BKIy4yBajKd TM U 4aCOBUTE HA KOH
Oea pelraBaHM Ipel/IIoCT TecToBUTE. Peanmm3annjara Ha YaCOBUTE CE€ OJBHBAIIE BO
HCT JICH Ka] CUTE TPHU MapajeliKh.

Pe3yamamu

Pesynrarure noOueHU OJ TMPEATECTOT MOKAKYBAaT JeKa YUYCHHUIIUTE O
eKCIepUMCHTATHUTE Tapayienku (tadena 1) 3maene 41,4 on BkynmHo 80 300pa miu
51,75 %, a He 3naene 19,38 300pa wm 24,23 %, noxeka 3a 20,59 30opa wiu 25,74
% nare morpemieH oroBop.

Tabena 1. Pesynratu o NpeaTecTOT Kaj eKCIIEpUMEHTaIHaTa rpyna.

Ipearect
I'pyna
TouHO ITorpemHxo He 3Ham
Ecxmepum 41,4 20,59 19,38
PHM. 51,75 % 25,74 % 24,23 %

Kaj ydeHuiuTe oa KOHTpPOJIHATA Trpylia BO pE3YyJITaTUTE IOOUEHU Of
npexrecTor (tabena 2) ce 3abenexyBa No3HaBame Ha 58,44 % oj npeaBuueHUTE
uennu opoesu unu 46,75 360pa, noneka 17,1 36op wnu 21,38 % o BKymHHOT OpOj
Ha 300poBH UM Owmie Heno3Hatu. [lorpenieH oAroBop oBUe ydeHHIH jaane 3a 16,15
300pa umu 20,19 %.

Tabena 2. Pe3ynTatu o NIpeATeCTOT Kaj KOHTPOJIHATA IPpyIIa.

Ilpearect
I'pyna
Touno ITorpemso He 3nam
KonThouna 46,75 16,15 17,1
P 58,44 % 20,19 % 21,38 %

Cropen Toa, Ha YYEHUIMTE O]l €KCIEpUMEHTATHATa Tpyla 3a y4eme UM
npeocrtanaa 39,97 36opa wim 49,97 % ox BKynHHOT Opoj 1enHu 300poBH, J0IEKa
YUCHHIIUTE OJ] KOHTPOJHATa rpyna BO mpocek mmaa no 33,25 HoBU 300poBH 32
yuewe win 41,57 % ox BKynmHUOT Opoj Ha 300pOBH.

ITo TpermaHOT, yueHHIUTE Oca MOBTOPHO TECTUPAHH CO MCTHOT TECT MpPU
IITO OHHE KOM 0Oea KOHTHHYHPaHO, BO HNEPHOA OJ YETHPH HEOCIH, M3I0XKCHH Ha
ABTCHTUYHH JINTEPATYPHH TEKCTOBM — OacHM IMOKakaa 3HAYUTEIHO IIOTOJeM
pe3ynTatr o y4eHHIUTE KOM Oea BO KOHTPOJHATA Ipyna W KOW T'M y4ea LEeHHTE
300pOBH EKCIUTMIUTHO 0€3 BOOIIITO J1a YATAAT KAKOB OMJIO TEKCT.
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VYdeHuIuTe 0l KCIePUMEHTAIHATA TPyIa BO PE3YIATATUTE OJ MMOCTTECTOT
IOKaXkaa I03HaBame Ha 60,04 % on 30opoBuTe WM BKynmHO 52,83 300pa, wmTO
nperctaByBa 14,29 % wnnm 11,43 360pa moBeke OTKOJKY BO mpearector. On npyra
CTpaHa, TaK, YYCHHUIIUTE OJ KOHTPOJIHATA Tpyla mMaa ycBoeHo camo 4,05 30opa
i 5,06 % moBeke OTKOJIKY BO peATecTUpameTo (Tabena 3).

TaOena 3. Paznuku nomel’y IpeATeCTOT U MOCTECTOT.

Pa3zanka momery npex u MOCTTECT Pe3yJITATHTE
I'pyna
TouHO ITorpemso He 3nam
Ecknepum. 11,43 3,69 8,04
rpyna 14,29 % 4,61 % 15,16 %
KonTposna 4,05 1,6 4.4
rpymna 5,06 % 2% 5,50 %

T-TecToT 3a KOpenMpaHd HNPUMEPOIH KOj Kaj eKCIepUMEHTaJHaTa rpyra
usHecyBamre t = 9.34, p < 0.01, a xaj xoHTpoNHAaTa rpyna Ooeme t = 1.89, p > 0.01
MOKa)XyBa JeKa Kaj eKCIepUMEHTAlIHATa Tpylla MMa 3HaYUTeNHa Pa3liuKa momery
OPEATECTOT W MOCTTECTOT, AOJACKAa Kaj KOHTpOJHATAa IpyHa HeMa CTATHCTHYKH
3HAaYWTeIHAa pa3iuka. OBHE pe3yiTaTH NOKaXKyBaaT IcKa M IIOKpaj Toa IITO
KOHTpPOJTHATA TPYIa IO CTAPTyBalle HCTPAKYBABETO CO HELITO IMOTOOPH Pe3yaTaTH
Ha MpPENTEeCTOT, pPEe3yJNTaTHTE OJf IMOCTTECTOT MOKaXyBaaT JeKa CTElNeHOT Ha
YCBOjyBame Ha BOKAOyJIapoT MOKa)kaH HA MOCTTECTOT € MOTOJIEM Kaj OHHE YICHHUIN
kon Oea WU3NIOKCHM HA 4YHTame Ha OAacHU, OJHOCHO Kaj YYCHHUIIUTE O]
eKCIIepUMEHTAaIHATA TPyIIa.

Huckycuja

Lenra Ha oBaa cTyamja Oemie Ja To UCTPaKU BIMjaHHETO HA YUTAKHETO Ha
KyCH aBTEHTHYHHU JIUTEPATypHU TEKCTOBH — OacHM Bp3 YCBOjyBamETO Ha HOB
BOKaOyJiap MO aHIJIMCKH ja3WK Kaj YYCHHLU KOU IO W3ydyBaaT Kako NMPB CTPAHCKU
ja3HWK BO PEJIOBHOTO OCHOBHO oOpa3oBaHHe Bo P. MakenoHH]ja, KaKO U BOOYYBakE
Ha e(eKTOT Ha Pa3IMYHUOT IPUCTAIl Ha NMOYUYBamke BP3 YCBOjyBamETO HAa HOBUOT
BOKaOyap.

Pesynrature 100MEHU O] OBa UCTPAKyBame T'M MOTBPAYBAaT Pe3yaTATUTE
O]l HEKOU APYTH HCTPaXKyBama CIIOpe]] KOU €BUACHTHO € JIeKa yUYSHHIIUTEe MOXKaT aa
yCBOjaT 3HAYUTENEH Opoj 300pOBHH EOUHHIM TIPEKy YHUTAWkE JIUTEPaTypPHH
TekcToBU. Criopen crnopeaOeHUTe aHAIM3M Ha pe3yiTaTuTe N0OUeHH Of Npen |
mocTTecToT (Tadena 3), yuyeHHLIMTE Ol eKCIIepUMEHTalHaTa Trpyla ycmeane aa
Hayyat 14,29 % on BKymHHOT Opoj Ha MPETXOJHO HETO3HATH 300POBH.

BakBnoT pesyiTaT IMpOIEHTYyaJHO € OJHCKY 10 pe3yiaTaToT 0 Koj €
JI0jICHO BO MCTPAXXyBamEeTO CIIPOBelieHO 0o/ 3axap u copaborHunure (Zahar et al.,
2001) xage yuenunute ycoune 20,88 % oj npeaBuaeHuTe 300pOBH, KAKO U OHUE
JOOMEHHU O]l HCTPAXKyBambETO CIpoBeeHO o1 XopcT U copaboTauuute (Horst et al.,
1998) kane yuecHuuute ycBouse 22 % o MpeaBUAEHUOT BokaOyap.
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On apyra cTpaHa, MaK, HCTPaXyBamkeTo cripoBeaeHo o1 Bepunr u Takaku
(Waring and Takaki, 2003), nmokakyBa CyNepHOpHHU pe3yJITaTH KaJle YYECHULIUTE
zanameruiie 40 % on 300pOBHUTE TECTUPAaHU NPEKY TECTOBH CO 3a0KPY)KyBame Ha
moBekewieH m30op. CIIMYHU pe3yiTaTH Ce NMPUCYTHH W BO HCTPaXyBameTO Ha
Bpayn u copaborauuure (Brown et al., 2008) kaje y4ecHUIIUTE IO TPETMAHOT CO
Clyliame W YUTame ycrneaie aa ycsojat 48 % on npeasuaenure 30oposu. Cenak,
Tpeba Ja ce HAllOMEHe JieKa 3a BpeMe Ha OBa UCTPaXyBarme, YUYCCHHIIUTE Ouie
tectupanu camo 3a 51 ox BkymHo 11.672 300pa, ox kou 26,9 Beke uMm Ouiie
MO3HATH.

WNako pesyntatute OA MpeaTeCTOT IOKaKyBaaT IIOBUCOKO HHMBO Ha
MO3HaBamke Ha LENIHUTE 300pOBH O] CTpaHa Ha YYECHHUIIMTE BO KOHTPOJIHATA TpyIIa,
CeIaK, Pe3yJITAaTHTE OJ MOCTTECTOT CE 3HAYUTEIHO TOBUCOKH Kaj YYCCHUIIMTE BO
eKCIepUMEHTaHaTa Ipylna Kaje ce CIpoBelne 4uTameTo Ha OacHute. Cropen
aHaNM3UTE HA PE3yJNTAaTHTE NOOMEHHU OJ MPENTECTOT M MOCTTECTOT, €BUACHTHA €
orpomMHara MpuaoOWBKa Kaj eKCIIepUMEHTalHaTa rpyma, JoJeKa Kaj KOHTpOoJHATa
rpymna, 1ako UMa Majo mogoOpyBame, HeMa CTAaTUCTHYKHY 3HAUYUTENHA pa3jiuKa, IITO
VKa)XyBa Ha DPa3IMYHAOT e(QEeKT OJf payIMYHHTE IPUOJH BO H3YUyBamETO Ha
BOKaOyIapor.

OTTyKa OU3JIeryBa 3aKiIlyqdoKOT JAeKa TPETMaHOT CO OacCHUTE € CyNepuopeH
BO OJIHOC Ha EKCIUTMIIUTHOTO pa3paboTyBame Ha IenHuTe 300poBH. Kako mpuyrnHa
3a Toa MOXE J]a C€ CMeTa M MOTHBAI[MjaTa Kaj YUCHHUIINTE 3a ydyeme Koja Oemie Ha
MHOTY BHUCOKO HUBO Ka] €KCIIepUMEHTallHATa rpylia, OuJIejku YUTameTo Ha OacHU,
KaKO HOBHHA BO PEJOBHUTE YaCOBH IO AHTIIUCKH ja3HK, Oellle JIOUYEKaHO CO ToJeM
UHTEpecC.

3akay4ok

Pesynrature on oBa HCTpaxKyBame IOKaXyBaaT JeKa CO YHTamke |
00paboTka Ha OacHM Ha PEJOBHUTE YACOBU IO AHTIIMCKH ja3WK YYCHHUIIMUTE MOXKAT
Jla ycBojaT 3HauuTeneH Opoj Ha 300poBHM enuHuM. Mcrto Taka, ce moara 1o
3aKJIy4OK JIeKa MOJ00pHOT pe3ynTaT Ha IPeATeCTOT HeMa 3HAUHUTENIHO BIIMjaHUe BP3
KpajHHTE PpE3YJITaTH OJ TMOCTTECTOT W BKYIHHOT OpOj Ha yCBOSHH 300pOBHH
eaununy. Hamportus, romemMuoT Opoj Ha HOBOYCBOGHHM 300pPOBHHM EOUHMLU C€
JOJDKM Ha YNTameTo OAaCHM KaKo KyCH AaBTEHTHYHH JIMTEPaTypHH TEKCTOBH,
HUBHaTa 00pabOTKa CO MOCEOHM ja3WYHM MPUOMU KAKO M HAa MOTHBHPAHOCTA Ha
YYEHHUIIMTE 3a BpeMe Ha yacoBHUTe. BakBuTe co3HaHMja BO MIHUHA K€ IOCIYKaT 3a
MOYCIICNTHO TUTAaHUpake Ha HACTABHHUTE IUIAHOBH M TPOTPAMHU 3a H3y4yBambe Ha
AQHIJIMCKUOT ja3sMK BO MAaKEJIOHCKMOT OOpa30BEH CHCTEM, Kale YHUTameTo
ABTEHTUYHH JIMTEPATypHH TEKCTOBH Ke 3a3eMa 3HAYMUTEeNTHO MECTO, CO IITO Ha
YYEHUIINTE Ke UM Ce JIaJie IIaHCa KBAaHTUTATHBHO M KBAIUTATHBHO Jia [0 HAATPajat
CBOjOT BOKaOyjap, a npuroa ke A00WjaT W JIONOJHUTEIHA MOTHBaldja 3a
H3y4yBambe Ha Ja3HKOT.
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Incidental Vocabulary Acquisition through Reading Fables

Abstract: Many studies have shown that reading literary texts plays a significant
role in the process of second/foreign language vocabulary acquisition. This research has
been conducted in order to investigate a) to what extend reading and processing of fables by
using language-based approaches contributes to the process of vocabulary acquisition in
EFL students, and b) if there is a difference in the amount of vocabulary acquired through
reading and processing of fables with the amount of acquired vocabulary taught by using
traditional vocabulary exercises. These research results show that the students that read
fables by using language-based approaches, in spite of having lower pretest scores, showed
significantly higher posttest scores.

Keywords: vocabulary acquisition, authentic literary texts, incidental acquisition,
explicit learning, fables.
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